
"Что вы сказали?"

Су Цзючэн не мог поверить в то, что услышал.

Другая сторона фактически отказалась.

Хотя я некоторое время думал об этом, я чувствовал, что слова Линь Фань, кажется, имеют
смысл, но не пора ли это сделать?

Он был на противоположной стороне от Лин Фаня.

Как можно согласиться с тем, что он сказал.

Линь Фан с гордостью сказал: «Это очень ясно, никаких объяснений не требуется, он должен
умереть».

Су Цзысюню сейчас очень больно. Он просто хочет покончить с текущей болью как можно
скорее, и его сердце вот-вот разбрызгает его семью до смерти. Если хочешь спасти меня, спаси
меня как можно скорее. Почему я должен терпеть такое преступление? .

Для Лин Фань.

Не знаю, когда я стал вставать на путь праведности и достоинства. Такой праведный характер
очень невыгоден. В любом известном сюжете добром это не кончится.

Но он не боялся.

Это для справедливости в вашем сердце?

может быть…

Может, чтобы привлечь всех злодеев мира.

Ян Кун, Чжоу Чэн и другие открыли рты, но они не знали, как выразить тысячи слов в их
сердцах, словно в их горле застряли камни.

Они знали, что Линь Фан поступил правильно.

Су Цзысюнь не должна отпускать это.



Но перед властью они сознались, и не могли поднять головы, когда их угнетала власть. По
сравнению с Линь Фаном им не хватило смелости двигаться вперед.

Су Бойонг сузил глаза: «Ты смеешь не подчиняться приказам короля Нина?»

Линь Фан сказал: «Что такое король Нин и король Нин, даже если придет его отец, Су Цзысюнь
убьет его».

однажды.

Линь Фан видел много сюжетов, и его любимчик - человек с твердой головой, герой, который
до самой смерти настаивает на собственной справедливости, но когда он его посмотрел, то
почувствовал, что иногда он был немного труслив и решителен. потом медленно. Циншань не
беспокоит отсутствие дров.

Почему ты не знаешь перемен.

Немного раздражает.

Но теперь он постепенно стал тем, кого ненавидит.

Опыт очень хороший.

Это можно считать пониманием того, почему у этих людей есть возможность жить и умереть за
справедливость в их сердцах. Очень удобно говорить, что это баловство и поклонение глазам
слабых.

«Наглец, как ты смеешь не уважать короля Нина?» Су Бойонг сердито выругался.

Теперь он очень зол, держа жетон короля Нина, Хунву такой большой, кто осмелится не
показать лицо, но встретит инспектора, который не покажет лицо.

Инспектор этого уровня — муравей, которого по желанию можно ущипнуть до смерти.

Вспоминая сцену, которую я видел в Янду, там тоже были инспекторы. Даже ответственному
лицу пришлось встать на колени и поклониться, когда они увидели короля Нина.

Встреча с королем Линру Нином лицом к лицу.

Хорошо идти куда угодно.



Просто здесь это не работает.

Су Бойонг посмотрел на Ян Куня и других: «На что вы все еще смотрите? Вы проявляете
неуважение к королю Нину, так почему бы вам не убить его быстро?»

Ян Кун и Чжоу Чэнчэн смотрели на Су Бойуна как на дурака.

Разве ты не знаешь, что мы группа?

Зная, что другая сторона хотела, чтобы у них был конфликт с Линь Фаном.

Но вы, ребята, не дураки.

Просто текущая ситуация немного сложная, и трудно найти решение. Он знает характер Линь
Фаня, и даже если он скажет это, это не изменится.

— Ты хочешь прикрыть его?

Су Бойонг сердито закричал.

Он знал, что здешние инспекторы немного непослушны, но в любом случае пусть делают это
сами, а семья Су могла просто смотреть перед ними хорошее представление.

«Брат Ян, они хотят, чтобы мы сражались внутри». — прошептал Чжоу Чэн.

Ян Кун сказал: «Держать куриные перья в качестве стрел — это слишком подло».

Прямо сейчас.

«О, кто приготовил сегодня утром завтрак, как же я его съел, у меня болит живот, нет, у меня
сильно болит».

Он увидел, как Е Цин схватился за живот, присел на землю, глядя на людей рядом с ним,
зажмуривая глаза.

"Ты чувствуешь боль?"

Толпа отреагировала.



«Больно, очень больно».

«Ой, мне тоже больно».

Действия также зависят от инспектора.

В этот момент раздался звук боли в животе.

Это логично...

Боли в животе можно решить походом в туалет, а они просто присели на месте и не ходили.

«Ой, мне тоже немного больно».

Чжоу Чэн вдохнул холодный воздух, схватившись за живот, выражение его лица было
искажено, ему было очень неудобно.

Актерские способности Ян Куня не очень хороши, поэтому он сказал с ошеломленным
выражением лица: «Су Бойонг, похоже, мы съели не то, и наше здоровье не очень хорошее. Мы
не можем помочь с такими вещами».

Су Бойонг задрожал от гнева.

Пальцы, держащие жетон, были синими.

Эти ребята на самом деле притворялись перед ним сумасшедшими и глупыми.

Может быть, никто другой не может этого сделать.

Но у него, Су Бойонга, есть способ справиться с этими парнями.

«Хорошо, очень хорошо, я скажу правду королю Нину, Лин Фан, ты думаешь, что то, что ты
сделал, было твоим собственным? Поскольку ты не подчинился приказу короля Нина, они все
должны заплатить за твои действия».

— торжественно сказал Су Бойонг.

Линь Фан сказал: «Это не имеет к ним никакого отношения, просто иди ко мне, если у тебя
что-то есть».



«Это не имеет значения, я думаю, что это большое дело. Ваша быстрота принесет им беду». Су
Бойонг просто хотел, чтобы Линь Фань знала, что дело серьезное, поэтому я умоляла их забыть
об этом.

Лин Фан сузил глаза, думая про себя, стоит ли дождаться, пока они покинут Хайнин, и убить их
на полпути.

Он знал, что должен быть серьезным с принцем.

Страдают такие же безоружные простые люди, как и он.

Он думал, что спровоцирует любого, но боялся втянуть Ян Куня и других. Если бы брат Ян и
другие только что сделали ему выговор, он мог бы притвориться, что сотрудничает с ними в
сцене, сцене расставания и ухода. их отдельные пути.

Обезглавливание Су Цзысюня, блуждание по миру и нацеливание на короля Нина как на его
непосредственную цель.

Я просто не ожидал...

Брат Ян и другие всегда были на его стороне, даже если это был приказ короля Нина, они не
подчинялись.

Это немного сложно.

Су Бойонг, казалось, увидел сквозь колебания Линь Фаня и медленно сказал: «Сейчас уже
слишком поздно сожалеть об этом, иначе многие люди заплатят из-за тебя невообразимую
цену».

Он усмехнулся в душе, как собака двора, он действительно хотел пойти против хозяина двора,
это было просто ухаживание за смертью.

Ой!

так раздражает.

Линь Фань стиснул подбородок и посмотрел на Су Цзысюня: «Я действительно хочу хорошо
провести время с тобой, но я всегда заблокирован, я не убью тебя, мне плохо из-за этого, я
убью тебя, и я угрожать снова, это действительно раздражает.

Ян Кун и Чжоу Чэн беспомощны.



Это дело прямо на их жизненном пути.

Сопротивления нет, не сопротивления нет.

Однако, после того, как Линь Фан вместе проказничала, он ничуть об этом не пожалел. У него
будет свой способ борьбы с ветром и дождем.

Инспекция была учреждена непосредственно имперской властью.

Хотя у короля Нина есть средства закрыть небо одной рукой, он не может быть беззаконным.

В это время сцена стала тревожной.

У каждого свои мысли.

Единственным, кто пострадал, была Су Цзысюнь. Он был худшим. Весь пол был в крови. Его
лицо было бледным.

Каждая секунда, каждая минута были пыткой для Су Цзысюня.

Послышался хриплый голос.

"Поторопись... Ты скоро получишь результаты? Это так больно."

Су Цзысюнь чувствовал, что Бог не очень добр к нему.

Страдает всегда он.

Прямо сейчас.

Шаг!

Послышался торопливый топот копыт.

«Уйди с дороги! Уйди с дороги!»

Инспектор в черном подъехал верхом, и зеваки сдались один за другим.

Все бросили подозрительные взгляды на эту фигуру.



Я не знаю, что случилось.

Человек в черном встал на спину лошади и поднялся в воздух с красивой осанкой. Он
приземлился устойчиво, не говоря ерунды, достал императорский указ и быстро развернул его.

«Линь Фан принимает заказ!»

Все были в шоке, когда это услышали.

Принять цель?

Святой указ?

Или пусть Линь Фань примет заказ, в чем конкретно дело.

Прежде чем они успели отреагировать.

Другая сторона прочитала его напрямую.

[Транспорт Фэнтянь, говорится в указе императора]

[Инспектор Хайнинг Линь Фан, умный и смелый,...]

Линь Фан был немного сбит с толку, он вообще не понимал, что происходит. Начало было
комплиментом, а комплиментов было много. Слышать было пасмурно и туманно... Было особое
ощущение.

Он просто превозносил его до небес.

Человек в черном продолжал читать.

[Чудесно в моем сердце, я повышен в должности до инспектора небесного уровня. УУ чтение
www.uukanshu.com можно сначала выполнить, а потом переиграть, исправляя праведный путь,
дабы показать милость Божию, ценю это. 】

После прочтения священного указа.

Черный инспектор с улыбкой сказал: «Лорд Лин, подарок от Мудреца уже в пути, и он
прибудет через несколько дней. Я надеюсь, что Мастер Лин сможет оправдать милость
Мудреца и приложить настойчивые усилия. Если есть еще какое-то дело с нижестоящим



чиновником, я уйду первым».

«Сэр, пожалуйста, подождите немного». — поспешно сказал Линь Фан.

Инспектор в черном был озадачен: «Я не знаю, что не так с лордом Линем?»

Линь Фан сказал: «Этот человек совершил много зла и казнит его, но его семья принесла
жетон короля Нина и сказала, что он хочет жениться на принце Нине, и все его грехи будут
прощены. Я не согласен, и он хочет, чтобы я заплатил цену. Инспектор, я не знаю, что делать,
если я откажусь, они попросят меня заплатить цену, и весь Хайнин Инспектор будет похоронен
со мной».

«Неважно, если я умру, но я не могу видеть, как мои коллеги умирают за меня».

«Пожалуйста, вернитесь и доложите мудрецу, боюсь, я не смогу этого сделать».

Инспектор в черном посмотрел на Су Бойонга и увидел жетон в его руке.

«Сэр Лин, Мудрец предоставил вам привилегию, вам не нужно об этом беспокоиться, вы
можете убить любого, кто осмелится остановить вас, но не волнуйтесь, когда вы вернетесь во
дворец, я сообщу об этом. к мудрецу, и король Нин получит мудреца. Подойди и реши».

"Ой…"

Концовка Линь Фань была очень длинной.

"Прощальный привет."

Приходи скорей, иди скорей.

Все до сих пор находятся в состоянии невежества.

Вот почему Линь Фан был немного взволнован.

Постепенно.

Толпа отреагировала.

"какие…"



Вырвалось восклицание.

Оказалось, что крикнул Ян Кун. Он недоверчиво посмотрел на Линь Фаня, как будто увидел
привидение.

Не говори, что он ад.

Все на месте происшествия уже видели призрака.
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